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this ground only—that i, on the Sponsars answering for this fuith in the 3

infant—that the ordinance ig administered.

A more humiliating display of learned fol!
Here 100 of the elite of ** the Church,” headed by an Archdeacon, meet
by express arrangement to discuss the question of Japtismal Regene
ration, which forms one of the first dogmas crammed down t 1
tue untiedged in the Charch Catechism; and yet. whi!
be regenerated man, and to heve been called end ill
Ghost, they conld not agree as to firet principles !
ubout the meaning of Regeneration as tanght in
and Liturgy! Aud these are the men—this the parly—who foolishly
retend that they are *“the Cruren,” and that all other "T'eachers and
rofessors are ignorant and oat of the way. We cannot expose the
ignorance and folly of those * wise men after e flesh.” Letter thar by the
answers given by the Scholars of a Bible Class to their Te:

. he | 4 Cl: heir 'T acher upou the
question—* I Lat is Regereration as taught in the New Testament 1

e all professed to
uminaed by the Holy
—they were not sure

their vwn Catechisin

V/ell, my dear boye, I hope you have all read vour lesson carefully in
the 3rd chapter of John, and turned to the paral

_ lel texts to find the mean-
ing of the Saviour’s language, as I requested when we last separated ?
We have, sir.

Whatis it, then, CrarcEs, to be “bormna

3 i gain"—boru frotn above—born
of the Spirit—or regenorated ?

It is not a new birth of the body, I am sure, hut a new birth of the
mind ; for Jesus says, * that which is born of the flesh is flesh (or a body ),
and that which is born of the Spirit is Spirit (or a mind).”

You are quite coirect: but can you tell me, WirrLiam, what ia meant
hy the new-birth of the mind 7

%' I think that it means simply the imparting of new hopes and joys to the
mind through the knowledge or belief of Spiritual or Divine ‘I'ruth. M
former Teacher once said that the original word, translated *born,”
means also **begotten,” and that it should be so transluted whenever it
refers to the origin or beginning of the new life: to the beginning of new
hopes, new joys in the soul; ortoa change of wind;—aud should only
be translated “born” when it refers to a change of state. All creatures
are bogotten before they are born :—they get life firet, and then are born
to enjoy it:—so it is with the believer of God’s Word

Your answer is clear and distinet; that is just what it means. | must

ask youn, Hexry, to try and give me some passages of Scripture to preve
what WiLLiam has just said.

I think, sir, the Episile of James, chapter i. 18, is to the point—Of his
own will begat he us with the ward of truth.” Also, 1st Peter, i, 23—
- Bein%‘l,)om (begotten) again, net of corruptible seed but of incorruptible,
by the Word of God”; and in the samne chapter, verse 3—'* Blessed be
the God and Father of the Lord Jesus Christ, who, according to his
abundant werey, hath degotten ns again unto a lively hope by the (knew-
bedge and belief of the) resnrreetion of Jesus Clirist from the dead.”

lat J(:lxr.,. v, 1= Whesoever believeth that Jesus is the Chiist ie bsgotten
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